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Generalita

Generalita

Leggere e conservare le istruzioni all'uso

Prima del primo utilizzo leggere accuratamente le presenti istruzioni
e seguirne le indicazioni. In particolare le indicazioni di sicurezza
devono essere assolutamente rispettate per un utilizzo in sicurezza!

Conservare le presenti istruzioni all'uso tenendole a portata di mano
e in caso di consegna a terzi del prodotto consegnarle al nuovo proprietario.

Legenda

I seguenti simboli e segnali vengono utilizzati nelle presentiistruzioni all'uso,
sulla lampada o sulla confezione.

Questo simbolo/termine indica un pericolo con
A ATTENZIONE! un grado di rischio medio, che, se non evitato,

puo comportare lesioni gravi o la morte.

Questo segnale indica possibili danni materiali.
AVVERTENZA!

| prodotti contrassegnati da questo simbolo sono
conformi a tutte le norme comunitarie applicabili

dell'area economica europea.

@ é Il prodotto puo essere utilizzato solo in ambienti chiusi.

Gli apparecchi elettrici contrassegnati con questo
simbolo fanno parte della classe di protezione lIl.
I on L'unita é protetta contro il contatto con le dita o contro la

penetrazione di corpi solidi di diametro superiore a 12 mm.
Nessuna protezione contro la penetrazione dell'acqua.



Volume di fornitura/componenti

Volume di fornitura/componenti

Con il prodotto acquistato ottiene:

- Luce notturna a LED
-3 batterie AA1,5V

- Cuscinetto adesivo
- Istruzioni per l'uso

- Cartolina di garanzia

Prima del primo utilizzo controllare la completezza della fornitura e comunicare
entro 2 settimane dopo I'acquisto I'eventuale incompletezza.



Sommario

v

sommario Luce notturna a LED
Luce a LED

Gancio di sospensione
@ sensore
@& Cuscinetto adesivo

@ Sscomparto per
le batterie

@D 3batterie AA1,5V




Utilizzo conforme

Utilizzo conforme

Il prodotto & progettato esclusivamente per I'uso in ambienti interni asciutti e chiusi.
E destinato esclusivamente all'orientamento e non all'illuminazione di ambienti.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nelle presentiistruzioni per I'uso. Qualsiasi
altro uso & da considerarsi improprio e puo causare danni a cose o addirittura a
persone.

Il produttore o il rivenditore non si assume alcuna responsabilita per i danni causati
da un uso improprio o0 non corretto.

AVVERTENZA!

Il prodotto & destinato esclusivamente all'uso privato e non € adatto all'uso
commerciale.

Il prodotto non e un giocattolo e deve essere sempre tenuto fuori dalla portata dei
bambini.

Indicazioni di sicurezza

A ATTENZIONE!

Pericolo per bambini e persone dalle capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte (per esempio persone con handicap parziale, persone anziane
con ridotte capacita fisiche o mentali) o mancanza di esperienza e conoscenza
(per esempio ragazzi).
- Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni
e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza
di esperienza e conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione
o istruzioni sull'uso del prodotto in modo sicuro e che comprendano i pericoli
connessi.

-1 bambini non devono giocare con il prodotto.

- La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono essere eseguite da
bambini senza supervisione.

- Tenere i bambini di eta inferiore a 8 anni lontano dal prodotto e dal cavo di
collegamento.

- Non lasciare il prodotto incustodito durante il funzionamento.




Indicazioni di sicurezza

A ATTENZIONE!

Pericolo di incendio!

L'uso improprio del prodotto puo provocare il surriscaldamento e aumentare il
rischio di incendio.

- Non coprire il prodotto con materiali 0 oggetti.

- Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole. Esiste il rischio di incendio a causa
dei raggi luminosi e del calore generato dal fascio.

- Non esporre il prodotto a temperature estreme o a forti sollecitazioni meccaniche.
In caso contrario, il prodotto potrebbe deformarsi.

A ATTENZIONE!

Pericolo per la salute a causa delle batterie!
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Lingestione puo causare ustioni, perforazione dei tessuti molli e morte. Gravi
ustioni possono verificarsi entro 2 ore dall'ingestione. Rivolgersiimmediatamente
a un medico.

A ATTENZIONE!

Pericolo di perdite o esplosioni!
Le batterie inserite in modo errato possono perdere e causare incendi o esplosioni.

- Conservare le batterie in un luogo fresco e asciutto. Non esporre le batterie a calore
eccessivo (ad esempio, alla luce diretta del sole) e non gettarle nel fuoco.

- Utilizzare solo batterie dello stesso tipo.

- Assicurarsi che la polarita sia corretta quando si inseriscono le batterie. Cio &
indicato negli scomparti delle batterie. Un'installazione errata puo danneggiare
il prodotto.

- Utilizzare sempre batterie di qualita superiore. Le batterie di scarsa qualita possono
perdere e causare danni.

- Prima diinserire le batterie, accertarsi che i contatti nel vano batteria e sulla
batteria stessa siano puliti e intatti. Se necessario, pulirli.

- Sostituire sempre tutte le batterie in un vano batterie contemporaneamente.




Indicazioni di sicurezza

- Rimuovere le batterie dal prodotto quando sono scariche. Rimuovere le batterie
anche se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo di tempo. In caso contrario,
le batterie potrebbero perdere e causare danni.

- Se le batterie perdono, rimuoverle immediatamente per evitare danni al prodotto.
Non rimuovere le batterie a mani nude e non permettere che il liquido delle
batterie entri in contatto con la pelle, gli occhi o le mucose. A tale scopo, indossare
normali guanti domestici.

- Se la pelle & venuta a contatto con il liquido delle batterie, lavarsiimmediatamente
le mani e, se necessario, consultare un medico.

- Le batterie devono essere inserite o sostituite solo da adulti.

-Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini quando il coperchio delle
batterie e stato rimosso.

- Rimuovere le batterie prima di smaltire il prodotto.
- Non caricare batterie non ricaricabili.
- Non cortocircuitare i contatti della batteria.

AVVERTENZA!

Pericolo di danni!
L'uso improprio puo danneggiare il prodotto.

- Non utilizzare il prodotto se uno dei suoi componenti & incrinato o deformato.
Sostituire i componenti danneggiati solo con ricambi originali adeguati.

- Non mettere il prodotto a contatto con parti calde.

- Non esporre mai il prodotto a temperature elevate, freddo estremo o condizioni
atmosferiche.

- Proteggere il prodotto da forti vibrazioni e urti.
- Spegnere sempre il prodotto quando non viene utilizzato.

- La sorgente luminosa di questo prodotto non & sostituibile. Quando la durata della
sorgente luminosa viene superata, sostituire I'intero prodotto.



Messa in funzione

Messa in funzione
AVVERTENZA!

Pericolo di danni!

Se si apre la confezione in modo incauto con un coltello affilato o altri oggetti
appuntiti, la superficie del prodotto potrebbe danneggiarsi.

- Prestare attenzione durante I'apertura.

1. Estrarre il prodotto dall'imballaggio.

2. Controllare che la fornitura sia completa (vedere il capitolo "Contenuto della
fornitura").

3. Controllare che il prodotto e le singole parti non siano danneggiate. Non mettere
in funzione il prodotto danneggiato e contattare il produttore tramite I'indirizzo
di assistenza indicato sulla scheda di garanzia.

Funzionamento

Inserimento o sostituzione batterie
1. Ruotare il coperchio del vano batterie @ verso "OPEN".
2. Rimuovere il coperchio.
3. Rimuovere le vecchie batterie.
Al momento della consegna, il vano batterie non contiene batterie.
4. Inserire le batterie @.
Prestare attenzione ai segni di polarita nel vano.
Sostituire sempre l'intero set di batterie. Non mischiare mai batterie
con stati di carica diversi. Utilizzare solo batterie conformi alle specifiche
riportate nel capitolo "Dati tecnici".
5. Posizionare il coperchio sul vano batterie
6. Ruotare il coperchio in direzione di "CLOSE".
Le batterie sono inserite.



Messa in funzione

Accensione e spegnimento del prodotto

1. Ruotare il coperchio del vano batterie @ verso "OPEN".

2. Rimuovere il coperchio.

3. Farscorrere l'interruttore ON/OFF/AUTO nella posizione desiderata.

ON La luce & é accesa in modo permanente.

OFF  Laluce éspenta.

AUTO Laluce siaccende automaticamente al buio quando il sensore & registra
un movimento a una distanza compresa tra 0 e 3 metri. Dopo circa
20 secondi, la luce si spegne automaticamente.

4. Posizionare il coperchio sul vano batterie.
5. Ruotare il coperchio in direzione di "CLOSE".

Allestire e appendere il prodotto

Riagganciare
- Piegare il gancio &5 verso I'alto e appendervi il prodotto.

Impostazione
- Regolare il gancio in modo che il prodotto abbia un appoggio stabile.

Allegare il prodotto

1. Scegliere il punto in cui attaccare il prodotto.

2. Pulire accuratamente la superficie in modo che sia priva di polvere e grasso.
3. Staccare la pellicola protettiva dal cuscinetto adesivo €.

4. Premere il prodotto contro la superficie.

Il prodotto & attaccato.

10



Pulizia
Pulizia
AVVERTENZA!

Pericolo di cortocircuito!

L'acqua o altri liquidi penetrati nell'involucro possono causare un cortocircuito.
- Non immergere il prodotto o il cavo di alimentazione in acqua o altri liquidi.
- Assicurarsi che l'acqua o altri liquidi non penetrino nell'involucro.

AVVERTENZA!

Pericolo di danni!

L'uso improprio del prodotto pud causare danni al prodotto stesso.

- Non utilizzare detergenti aggressivi, spazzole con setole di metallo o di nylon
0 oggetti di pulizia affilati o metallici come coltelli, spatole dure e simili. Questi
possono danneggiare le superfici.

- Non mettere mai il prodotto in lavastoviglie. Questo lo distruggerebbe.

- Pulire il prodotto con un panno leggermente umido. Lasciare poi asciugare
completamente.

Conservazione

Lasciare raffreddare completamente il prodotto. Tutte le parti devono essere
completamente pulite e asciutte prima di essere conservate.

- Conservare sempre il prodotto in un luogo asciutto.
- Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta.

- Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini, ben chiuso e auna
temperatura di conservazione compresatra 5 °C e 20 °C (temperatura ambiente).

n



Dati tecnici

Dati tecnici
Modello:
llluminante:
Colore della luce:

Tensione d'ingresso:

Batteria:
Potenza:

Classe di protezione:

12

NP-BNLR-24
12X SMD LED
ambra

45V =
3Xx1,5VAA
max. 0,67 W
]



Smaltimento conforme

Smaltimento conforme
Smaltimento della confezione

lo RiclicLo!
CARTA-PAP 21
PLASTICA-PP 05

RACCOLTA PIFFERENZIATA

SEGUI LE REGOLE PEL TUO COMUNE
VALIPO SOLO IN ITALIA

VALID ONLY IN ITALY

Il prodotto & contenuto in una confezione a protezione da
eventuali danni da trasporto. Le confezioni sono riciclabili
e possono essere facilmente conferite al circuito delle
materie prime. Il cartone e la carta devono essere conferiti
con la carta darriciclare, le pellicole nella raccolta apposita.

Smaltimento dell'apparecchio

hi¢

(Applicazione nell’'Unione Europea e in altri Stati europei

con sistemi per la raccolta differenziata dei materiali)

Gli apparecchi non utilizzabili non devono essere smaltiti
con i rifiuti domestici!

Quando gli spot luminosi LED non possono pitl essere utilizzati,
ogni consumatore ha I'obbligo per legge di conferire

gli apparecchi separatamente dai rifiuti domestici, per

es. presso il centro di raccolta del proprio comune o del
quartiere. In questo modo si assicura un riciclaggio conforme
delle apparecchiature obsolete evitando effetti negativi
sull'ambiente. Per questo motivo gli apparecchi elettrici sono
contrassegnati con il simbolo qui riprodotto.

Non smaltire le batterie e gli accumulatori con i rifiuti
domestici!

Come consumatore lei ha I'obbligo per legge di conferire tutte
le batterie e gli accumulatori, indipendentemente dal fatto
che contengano sostanze dannose* o meno, presso il centro
diraccolta del suo comune o del suo quartiere oppure presso
un rivenditore per consentirne uno smaltimento conforme ed
ecologico.

*indicato con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo

Dichiarazione di conformita

Northpoint GmbH dichiara che il prodotto (NP-BNLR-24) € conforme agli standard
prescritti dalla legge. La dichiarazione di conformita completa puo essere ottenuta
in qualsiasi momento inviando un'e-mail a info@northpoint.de, citando il nome

del prodotto.
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General

General

E Kezelési iutmutatora vonatkozo megjegyzések

Ez a hasznalati utasitas ehhez a LED-es éjszakai lampahoz
(a tovabbiakban "termék") tartozik. Fontos informaciokat tartalmaz
az lizembe helyezéssel és a miikodtetéssel kapcsolatban.

Gondosan olvassa el a Kezelési Gtmutatdt, kiilondsen a biztonsagi
tudnivaldkat a termék hasznalatanak megkezdése el6tt. E Kezelési Gtmutatd
tartalmanak figyelmen kiviil hagydsa sulyos sériiléseket okozhat vagy a késziilék
kdrosodasahoz vezethet.

Az Eurdpai Unid hatalyos szabvanyain és el6irasain alapul e Kezelési itmutat6
tartalma. Ugyeljen az orszagspecifikus irdnyelvek és térvények betartasara.
Kés6bbi utananézés céljabdl 6rizze meg e Kezelési itmutatot.

Amikor harmadik félnek tovabbadja a terméket, akkor e Kezelési Utmutatot is
mellékelje.

Szimbolum

A Kezelési itmutatdban, a terméken és a csomagolason a kdvetkezd szimbélumokat
és jelz6szavakat hasznaltuk.

E szimbolum/figyelemfelhivo szé egy olyan
A FIGYELMEZTETES! kozepes kockazati szint( veszélyt jeldl, amelyet,

ha nem kertilnek el, akkor haldlos baleset vagy
sulyos sériilés kovetkezhet be.

. . Lehetséges anyagi karokra figyelmeztet
UTMUTATAS! e figyelemfelhivé szé.

nyilatkozat” cim(i rész): A jellel ellatott aruk teljesitik
az Eurdpai Gazdasagi Térség kozosségi eldirasainak
valamennyi kdvetelményét.

@ é Atermék csak beltérben hasznalhato.

3-As védelmi osztalyl ez az eszkdz. Biztonsagi
torpefesziiltség mlkodteti.

C € Megfelel6ségi nyilatkozat (Iasd a ,Megfelel6ségi
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Szallitasi terjedelem/részei

I on A késziilék védett az ujjakkal valé érintkezés vagy
a12 mm-nél nagyobb atmérdj(i szilard testek behatolasa
ellen. Nincs védelem a viz behatolasa ellen.

Szallitasi terjedelem/részei

A megvasarolt termék az alabbi alkotdelemekbdl allé LED-es fényvetét tartalmaz:

- LED éjszakai fény
-3x1,5VAAelem

- Ragasztdparna

- Kezelési itmutatd
- Garanciakartya

Az els6 hasznalat el6tt ellendrizze, hogy hianytalan-e a szallitasi terjedelem,
és a vasarlast kovetden 2 héten beliil tajékoztasson benniinket, ha nem teljes
a szallitasi terjedelem.

16



Attekintés

v

Attekintés LED éjszakai fény
LED fény
Felfliggesztési horog
@ Erzékeld

@D Ragasztoparna

@ Elemtartd rekesz
@D 3x1,5VAAelem

17



Rendeltetésszer(i hasznalat

Rendeltetésszerii hasznalat

Aterméket kizardlag szaraz és zart beltéri helyiségekben torténd hasznalatra
tervezték. Kizarélag tajékozdodasi célokra szolgal, és nem helyiségek
megvilagitasara.

Aterméket kizardlag a jelen hasznalati utasitasban leirtak szerint hasznalja. Minden
mas hasznalat nem megfelel6nek mindsiil, és anyagi karokat vagy akar személyi
sériilést is okozhat.

A gyartd vagy a keresked6 nem vallal felel6sséget a nem megfeleld vagy helytelen
hasznalatbdl ered6 karokért.

UTMUTATAS!

Atermék kizarélag magancélu felhasznalasra késziilt, kereskedelmi célu
felhaszndlasra nem alkalmas.

Atermék nem jaték, és mindig gyermekekt6l elzarva kell tartani.

Biztonsagi titmutatasok

A FIGYELMEZTETES!

Veszélyek a gyermekekre és a csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkez6 személyekre (pl. mozgaskorlatozottak, csokkent
fizikai és szellemi képességii idosek) vagy a tapasztalat és ismeretek hianyara
(pl. idésebb gyermekek).

- Ezt aterméket 8 éves vagy annal id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékszervivagy szellemi képességekkel rendelkezg, illetve tapasztalat és
ismeretek hianyaban nem rendelkez6 személyek is hasznalhatjak, ha felligyeletet
kaptak, vagy a termék biztonsagos hasznalatara vonatkozo utasitasokat kaptak,
és megértették a termékkel jard veszélyeket.

- Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.

- Atisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyermekek feltigyelet nélkiil nem
végezhetik.

- Tartsa tavol a 8 évnél fiatalabb gyermekeket a terméktdl és a csatlakozokabeltdl.
- Aterméket mlikodés kdzben ne hagyja felligyelet nélkiil.

18



Biztonsagi Utmutatasok

A FIGYELMEZTETES!

Tiizveszély!

Atermék nem megfelel6 kezelése tulmelegedéshez és fokozott tlizveszélyhez
vezethet.

- Ne takarja le a terméket anyagokkal vagy targyakkal.

- Ne tegye ki a terméket kdzvetlen napfénynek. A kétegelt fénysugarak és a kotegelt
h6 miatt fennall a tlizveszély.

- Ne tegye ki a terméket széls6séges h6mérsékletnek vagy erés mechanikai
igénybevételnek. Ellenkez6 esetben a termék deformalédhat.

A FIGYELMEZTETES!

Egészségiigyi kockazat az elemek miatt!
Gyermekek el6l elzarva tartando.

......

......

forduljon orvoshoz.

A FIGYELMEZTETES!

Szivargas vagy robbanasveszély!

A helyteleniil behelyezett elemek szivaroghatnak és tiizet vagy robbanast
okozhatnak.

- Az elemeket h(ivGs, szaraz helyen tarolja. Ne tegye ki az elemeket tulzott hGnek
(pl. kézvetlen napfénynek), és ne dobja Gket tlizbe.

- Csak azonos tipusu elemeket hasznaljon.

- Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritasra. Ez az elemtartékon
fel van tlintetve. A helytelen beszerelés karosithatja a terméket.

- Mindig prémium minGségu elemeket hasznaljon. A rossz mindségu elemek
szivaroghatnak és kart okozhatnak.
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Biztonsagi Utmutatasok

- Az elemek behelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az érintkezdk az
elemtartdban és magan az elemen tisztak és épek. Sziikség esetén tisztitsa meg
Oket.

- Mindig egyszerre cserélje ki az sszes elemet az elemtartoban.

- Vegye ki az elemeket a termékbdl, ha azok kitirtiltek. Akkor is vegye ki az elemeket,
ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket. Ellenkezé esetben az elemek
szivaroghatnak és kart okozhatnak.

- Ha az elemek szivarognak, azonnal tavolitsa el 6ket, hogy megel6zze a termék
karosodasat. Ne vegye ki az elemeket puszta kézzel, és ne engedje, hogy az
elemfolyadék bérrel, szemmel vagy nydlkahartyaval érintkezzen. Ebbdl a célbol
viseljen normal haztartasi keszty(t.

- Ha bére érintkezett az akkumulator folyadékkal, azonnal mosson kezet, és sziikség
esetén forduljon orvoshoz.

- Az akkumulatorokat csak feln6ttek helyezhetik be vagy cserélhetik ki.
- Tartsa a terméket gyermekektdl tavol, ha az elemfedelet eltavolitottak.
- Atermék artalmatlanitasa el6tt vegye ki az elemeket.

- Ne téltse fel a nem Ujratdlthet6 akkumulatorokat.

- Ne zarja rovidre az akkumulator érintkezGit.

UTMUTATAS!

Karveszély!
A nem megfelelG kezelés a termék karosodasat eredményezheti.

- Ne haszndlja a terméket, ha barmelyik alkatrésze megrepedt vagy deformalddott.
A sériilt alkatrészeket csak megfelel6 eredeti potalkatrészekkel cserélje ki.

- Ne hozza a terméket forrd alkatrészekkel érintkezésbe.

- Soha ne tegye ki a terméket magas h6mérsékletnek, extrém hidegnek vagy
id6jarasi korlilményeknek.

- Védje a terméket az erGs rezgésektdl és titésektdl.

- Hasznalaton kiviil mindig kapcsolja ki a terméket.

- Atermék fényforrasa nem cserélhet6. Ha a fényforras élettartama lejart, cserélje
ki az egész terméket.
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Uzembe helyezés

Uzembe helyezés
UTMUTATAS!

Karveszély!

Ha a csomagolast 6vatlanul, éles késsel vagy mas hegyes targgyal nyitja fel, a termék
fellilete megsériilhet.

- Legyen 6vatos a kinyitasakor.

1. Vegye ki a terméket a csomagolasbol.

2. Ellendrizze, hogy a szallitas teljes-e (lasd a "Szallitasi terjedelem" cimli fejezetet).

3. Ellendrizze a terméket és az egyes alkatrészeket sériilések szempontjabol. Ne
lizemeltesse a sériilt terméket, és I1épjen kapcsolatba a gyartdval a j6tallasi jegyen
feltlintetett szervizcimen keresztdil.

Miivelet

Az elemek behelyezése és cseréje

1. Forditsa az elemtarté fedelét @ a "NYITVA" irdnyba.

2.Vegye le afedelet.

3.Vegye ki a régi elemeket.
Szallitaskor az elemtartéban nincsenek elemek.

4. Helyezze be az elemeket @.
Figyelien a rekeszben 1év0 polaritasjelzésekre.
Mindig cserélje ki az egész elemkészletet. Soha ne keverje Gssze a kiilénb6z6
toltottségi allapotl elemeket. Kizardlag a "MUszaki adatok" cimUi fejezetben
megadott adatoknak megfelelé akkumulatorokat hasznaljon.

5. Helyezze a fedelet az elemtartdra.

6. Forditsa a fedelet a "CLOSE" irdnyaba.

Az elemek be vannak helyezve.

21



Uzembe helyezés

Termék be/ki kapcsolasa

1. Forditsa az elemtarté fedelét @ a "NYITVA" irdnyba.
2.Vegye le afedelet.

3. CsUsztassa az ON/OFF/AUTO kapcsol6t a kivant allasba.

ON  Aldmpa @ allandéan vilagit.

OFF  Aldmpa kikapcsol.

AUTO Alampa sotétben automatikusan bekapcsol, ha az érzékeld
0-3 méteres tavolsagban mozgast észlel. Kb. 20 masodperc elteltével
a lampa automatikusan kikapcsol.

4. Helyezze afedelet az elemtartéra.
5. Forditsa a fedelet a "CLOSE" irdanyaba.

A termék beallitasa és felakasztasa

Tedd le

- Hajtsa felfelé a kampot €, és akassza ra a terméket.
Beallitas

- Allitsa be a kampét Gigy, hogy a termék szildrdan alljon.
Termék csatolasa

1. Valassza ki azt a helyet, ahova a terméket rogziteni szeretné.
2. Alaposan tisztitsa meg a felliletet, hogy por- és zsirmentes legyen.
3. Huzza le a véd6fdliat a ragasztéparnarél 6.

4. Nyomja a terméket a fellilethez.

Atermék régzitve van.
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Tisztitas
Tisztitas
UTMUTATAS!

Rovidzarlat veszélye!

A hézba keriil6 viz vagy mas folyadékok révidzarlatot okozhatnak.
- Ne meritse a terméket vagy a tapkabelt vizbe vagy mas folyadékba.
- Ugyeljen arra, hogy a hazba ne kerdiljon viz vagy mas folyadék.

UTMUTATAS!

Karveszély!
Atermék kdrosodasahoz vezethet a késziilék szakszer(itlen hasznalata.
- Ne hasznaljon agressziv tisztitészert, fém- vagy miianyagsortés keféket, valamint

éles vagy fémes tisztitdeszkozoket, példaul kést, kemény spatulat és mas
hasonldkat. Ezek ugyanis karosithatjak a fellileteket.

- Soha ne tegye a terméket a mosogatégépbe. Tonkretenné.
- Aterméket enyhén nedves ruhaval térélje at. Hagyja utana teljesen megszaradni.

Tarolas

Hagyja a terméket teljesen kih(ilni. Tarolas el6tt minden alkatrésznek teljesen
tisztanak és szaraznak kell lennie.

- Aterméket mindig szaraz helyen tarolja.

- Védje a terméket a kézvetlen napfénytdl.

- Aterméket gyermekek el6l elzarva, biztonsagosan lezarva, 5 °C és 20 °C
(szobahémeérséklet) kozaotti tarolasi hémérsékleten tarolja.
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MUiszaki adatok

Miiszaki adatok

Modell: NP-BNLR-24
Vilagitéanyag: 12X SMD LED
Vilagos szin: borostyan
Bemenetifesziiltség: 4,5V -
Elem: 3x1,5VAA
Teljesitmény: max. 0,67 W

Védelmi kategoria: Il
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Kornyezetbarat hulladékkénti elhelyezés

Kornyezetbarat hulladékkeénti elhelyezés

Csomagolas hulladékkeénti elhelyezése

.‘ Az eszkoz a szallitasi sérulések elleni védelem érdekében csomagolasban
' @ taldlhato. Ujrahasznosithatoak, és kdnnyen visszavezethet6ek a nyersanyag
.’ korforgasaba a csomagoldanyagok. Vigye a papirt és a kartont a
hulladékpapir, mig a félidkat egy mianyag gyUjtéhelyre.

Termék hulladékkénti elhelyezése

Ha mar nem hasznalhatdak a LED-es spotlampak, akkor minden
E felhasznald torvényileg kotelezett a hulladékokat haztartasi szeméttol
elkiilonitve, pl. az onkormanyzata/varosrésze gy(ijtéhelyén a leadasara.
Ezaltal garantalt az a hulladék szakszer(i felhasznalasa és a kdrnyezetre
kifejtett negativ hatasok kikiiszobdlése. Ezért az itt Iathat6 szimbdlummal
vannak ellatva az elektromos késziilékek.

ﬁ Tilos a haztartasi szemétbe dobni az elemeket és akkumulatorokat!

Felhasznaldként torvényileg, kotelezett fliggetlendil attdl, hogy tartalmaz-e
karosanyagokat*, valamennyi elem és akkumulator nkormanyzat/
varosrész vagy egy kereskedelmi gyUjtéhelyen vald leadasara annak
érdekében, hogy kornyezetbarat modon lehessen azokat hulladékként
elhelyezni.

*A jelzéslik: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom

Megfeleloségi nyilatkozat

A Northpoint GmbH ezlton kijelenti, hogy a termék (NP-BNLR-24) megfelel a
jogszabalyban elGirt szabvanyoknak. A teljes megfelel6ségi nyilatkozat barmikor
beszerezhet6 a info@northpoint.de e-mail cimen, a termék nevének megadasaval.
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Splosno
Splosno

Napotki k tem navodilom za uporabon

Ta navodila za uporabo pripadajo tej nocni svetilki LED (v nadaljnjem
besedilu tudi "izdelek"). Vsebuje pomembne informacije 0 zagonu in
delovaniju.

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite navodila za uporabo, zlasti
varnostna navodila. Neupostevanje teh navodil za uporabo lahko povzroci hude
telesne poskodbe ali poskodbe izdelka.

Navodila za uporabo temeljijo na standardih in predpisih, ki veljajo v Evropski uniji.
V tujini upoStevajte tudi smernice in zakone, ki veljajo za posamezno drzavo.
Navodila za uporabo shranite za nadaljnjo uporabo. Ce izdelek posreduijete tretjim
osebam, obvezno priloZite ta navodila za uporabo.

Simboli

V tem navodilu za uporabo, na izdelku ali na embalazi se uporabljajo naslednji
simboli in signalne besede:

Ta signalni simbol/signalna beseda oznacuje
A OPOZORILO! nevarnost s srednjo stopnjo tvegania, ki lahko, ce

se ji ne izognete, povzroci smrt ali hudo telesno
poskodbo.

Ta signalna beseda svari pred moznimi
NAPOTEK! materialnimi Skodami.

Izjava o skladnosti (glejte poglavje »lIzjava o skladnosti«):
S tem simbolom oznaceni izdelki izpolnjujejo vse veljavne

predpise Skupnosti v okviru Evropskega gospodarskega
prostora.

@ é Izdelek se lahko uporablja samo v zaprtih prostorih.

Ta naprava je naprava zascitnega razreda 3.
Deluje z varnostno zelo nizko napetostjo.
I on Enota je zasCitena pred dotikom s prsti ali pred vdorom

trdnih teles s premerom, vecjim od 12 mm. Ni zascite pred
vdorom vode.
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Obseg dobave/deliizdelka

Obseg dobave/deli izdelka

Z izdelkom, ki ga boste kupili, boste prejeli:

- Nocna svetilka LED
-3x1,5Vbaterije AA

- Lepilna blazinica

- Navodila za uporabo
- Garancijska kartica

Pred prvo uporabo preverite popolnost dobave in nas v roku 2 tednov po nakupu
obvestite, ce dobava ni popolna.
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Pregled

v

Pregled No&na svetilka LED
Svetloba LED

Kljuka za obesanje
@ senzor

@& Lepilna blazinica
@ Predal za baterije
@D 3x1,5Vbaterije AA
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Namenska uporaba

Namenska uporaba

Izdelek je namenjen za uporabo samo v suhih in zaprtih notranjih prostorih.
Namenjen je le za orientacijo in ne za osvetlitev prostora.

Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo. Vsaka
drugacna uporaba se Steje za neustrezno in lahko povzroci materialno skodo ali celo
telesne poskodbe.

Proizvajalec ali prodajalec ne prevzemata nobene odgovornosti za Skodo, ki bi
nastala zaradi neustrezne ali nepravilne uporabe.

NAPOTEK!

Izdelek je namenjen samo za zasebno uporabo in ni primeren za komercialno
uporabo.

Izdelek niigraca in mora biti vedno shranjen izven dosega otrok.

Varnostni napotki

A OPOZORILO!

Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjSanimi telesnimi, senzoricnimi ali
dusSevnimi sposobnostmi (na primer delno invalidne osebe, starejSe osebe
z zmanjSanimi telesnimi in dusevnimi sposobnostmi) ali pomanjkanjem
izkusenj in znanja (na primer starejsi otroci).

- Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi
fizicnimi, senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj
in znanja, ¢e so pod nadzorom ali z navodili o varni uporabi izdelka in razumejo
nevarnosti, ki so s tem povezane.

- Otroci se z izdelkom ne smejo igrati.

- Otroci brez nadzora ne smejo izvajati ¢iS¢enja in uporabniSkega vzdrzevanja.
- Otrokom, mlajsim od 8 let, preprecite dostop do izdelka in priklju¢nega kabla.
- Med delovanjem izdelka ne puscajte brez nadzora.
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Varnostni napotki

A OPOZORILO!

Nevarnost pozara

Nepravilno ravnanije z izdelkom lahko povzroci pregrevanje in povecano nevarnost
pozara.

- Izdelka ne prekrivajte z materiali ali predmeti.

- Izdelka ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi. Obstaja nevarnost pozara
zaradi svetlobnih Zarkov in toplote.

- Izdelka ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali mocnim mehanskim
obremenitvam. V nasprotnem primeru se lahko izdelek deformira.

A OPOZORILO!

Nevarnost za zdravje zaradi baterij!
Hranite zunaj dosega otrok.

- Zauzitje lahko povzroci opekline, predrtje mehkih tkiv in smrt. Hude opekline se
lahko pojavijo v 2 urah po zauzitju. Takoj poiscite zdravnisko pomoc.

A OPOZORILO!

Nevarnost uhajanja ali eksplozije!
Nepravilno vstavljene baterije lahko iztecejo in povzrocijo pozar ali eksplozijo.

- Baterije shranjujte na hladnem in suhem mestu. Baterij ne izpostavljajte
prekomerni vrocini (npr. neposredni soncni svetlobi) in jih ne mecite v ogen;.

- Uporabljajte samo baterije iste vrste.

- Privstavljanju baterij se prepricajte, da je polarnost pravilna. To je oznaceno
v predalih za baterije. Zaradi nepravilne namestitve se lahko izdelek poskoduije.

-Vedno uporabljajte baterije vrhunske kakovosti. Baterije slabe kakovosti lahko
izteCejo in povzrocijo poskodbe.

- Pred vstavljanjem baterij se prepricajte, da so kontakti v predelu za baterije in
na sami bateriji Cisti in neposkodovani. Po potrebi jih ocistite.

- Vedno zamenijajte vse baterije v prostoru za baterije hkrati.
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Varnostni napotki

- Ko so baterije prazne, jih odstranite iz izdelka. Baterije odstranite tudi, Ce izdelka
dlje ¢asa ne uporabljate. V nasprotnem primeru lahko baterije iztecejo in povzrocijo
poskodbe.

- Ce baterije izte€ejo, jih takoj odstranite, da preprecite poskodbe izdelka. Baterij ne
odstranjujte z golimi rokami in ne dovolite, da tekocina iz baterij pride v stik s koZo,
oc¢mi ali sluznicami. V ta namen nosite obicajne gospodinjske rokavice.

- Ce je vasa koZa prisla v stik z baterijsko tekogino, si takoj umijte roke in se po potrebi
posvetujte z zdravnikom.

- Baterije smejo vstavljati ali menjati le odrasle osebe.

- Ko odstranite pokrov baterije, izdelek hranite tako, da ne bo dostopen otrokom.
- Preden izdelek zavrzete, odstranite baterije.

- Ne polnite baterij, ki jih ni mogoce ponovno napolniti.

- Ne izvajajte kratkega stika med kontakti baterije.

NAPOTEK!

Nevarnost poskodb!
Neustrezno ravnanije lahko povzroci poskodbe izdelka.

- Izdelka ne uporabljajte, Ce je kateri koli njegov sestavni del razpokan, zlomljen ali
deformiran. Poskodovane sestavne dele zamenjajte samo z ustreznimi originalnimi
nadomestnimi deli.

- Izdelek ne sme priti v stik z vrocimi deli.

- Izdelka nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam, ekstremnemu mrazu ali
vremenskim razmeram.

- Izdelek zascitite pred mocnimi vibracijami in udarci.
- Kadar izdelka ne uporabljate, ga vedno izklopite.

- Svetlobnega vira tega izdelka ni mogoce zamenijati. Ko je Zivljenjska doba
svetlobnega vira presezena, zamenjajte celoten izdelek.
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Oddajanje v uporabo

Oddajanje v uporabo
NAPOTEK!

Nevarnost poskodb!

Ce embalaZo neprevidno odprete z ostrim nozem ali drugimi ostrimi predmeti, lahko

poskodujete povrsino izdelka.

- Pri odpiranju bodite previdni.

1. Odstranite izdelek iz embalaZe.

2. Preverite, ali je dobava popolna (glejte poglavje "Obseg dobave").

3. Preverite, ali so izdelek in posamezni deli poskodovani. Poskodovanega izdelka ne
uporabljajte in se obrnite na proizvajalca prek servisnega naslova, navedenega na
garancijskem listu.

Operacija

Vstavite in zamenjajte baterije

1. Obrnite pokrov predala za baterije @ v smeri "OPEN".

2. Odstranite pokrov.

3. Odstranite stare baterije.
Ob dobavi v predalu za baterije ni baterij.

4. Vstavite baterije @.
Bodite pozorni na oznake polarnosti v predalu.
Vedno zamenjajte celoten komplet baterij. Nikoli ne mesajte baterij
z razli¢nim stanjem napolnjenosti. Uporabljajte samo baterije v skladu
s specifikacijami v poglavju "Tehnicni podatki".

5. Na predal za baterije namestite pokrov.

6. Obrnite pokrov v smeri "CLOSE" (Zapri).

Baterije so vstavljene.
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Oddajanje v uporabo

Vklop/izklop izdelka

1. Obrnite pokrov predala za baterije @ v smeri "OPEN".
2. Odstranite pokrov.

3. Stikalo ON/OFF/AUTO premaknite v Zeleni poloZaj.

ON  Lucka @ je stalno prizgana.

OFF  Lucjeizklopljena.
AUTO Lucse vtemisamodejno vklopi, ko senzor & zazna gibanje na razdalji od
0 do 3 metrov. Po priblizno 20 sekundah se svetloba samodejno izklopi.

4. Na predal za baterije namestite pokrov.
5. Obrnite pokrov v smeri "CLOSE" (Zapri).

Postavitev in obesanje izdelka
Odlozi slusalko
- Kljuko &8 prepognite navzgor in nanjo obesite izdelek.

Nastavitev
- Nastavite kavelj tako, da izdelek trdno stoji.

PrilozZite izdelek

1. Izberite mesto, kjer Zelite uporabiti izdelek.

2. Povrsino temeljito odistite, da na njej ne bo prahu in mascob.
3. Zlepilne blazinice & odstranite zascitno folijo.

4. 1zdelek pritisnite na povrsino.

Izdelek je pritrjen.
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Cis¢enje
NAPOTEK!

Nevarnost kratkega stika!

Voda ali druge tekocine, ki so prodrle v ohisje, lahko povzrodijo kratek stik.
- Izdelka ali napajalnega kabla ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.
- Poskrbite, da v ohisje ne pride voda ali druge tekocine.

NAPOTEK!

Nevarnost poskodb!

Neustrezno ravnanije z izdelkom lahko povzroci posSkodbe izdelka.

- Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, Scetk s kovinskimi ali najlonskimi
Scetinami ter ostrih ali kovinskih predmetov za CiScenje, kot so nozi, trde lopatke
in podobno. Tilahko poskodujejo povrsine.

- Izdelka nikoli ne polagajte v pomivalni stroj. To ga bo unicilo.
- Izdelek obrisite z rahlo vlazno krpo. Pocakajte, da se popolnoma posusi.

Shranjevanje

Pustite, da se izdelek popolnoma ohladi. Pred shranjevanjem morajo biti vsi deli
popolnoma Cisti in suhi.

- Izdelek vedno shranjujte v suhem prostoru.
- Izdelek zascitite pred neposredno soncno svetlobo.

- Izdelek shranjujte zunaj dosega otrok, varno zaprt in pri temperaturi med
5°Cin 20 °C (sobnatemperatura).
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Tehnicni podatki

Tehnicni podatki

Model: NP-BNLR-24
llluminant: 12 x SMD LED
Svetla barva: jantarna
Vhodna napetost: 4,5V =
Baterija: 3x1,5VAA
Napajanje: najv. 0,67 W

Varstveni razred: 1]
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Okolju prijazno odstranjevanje odpadkov

Okolju prijazno odstranjevanje odpadkov

Odstranjevanje embalaze

.‘ Ta simbol prikazuje, kako pravilno lociti embalazni material za
’ @ odstranjevanje. Papirno embalaZo odvrzite v zabojnik za odpadni papir,
.’ embalaZzo iz plastike, kovine ali kompozitnih materialov pa v rumeni
zabojnik.

Odstranjevanje izdelka

(Uporabljivo v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah s sistemi za loceno
zbiranje reciklirnih materialov)

mmm  Stare naprave ne sodijo med gospodinjske odpadke!
V kolikor LED svetilke ni mogoce vec uporabljati, je vsak uporabnik zakonsko
dolZan stare naprave oddati lo¢eno od gospodinjskih smeti, npr. na
zbirnem mestu njegove obcine/mestne Cetrti. S tem se zagotovi, da se stare
naprave strokovno reciklirajo in da se preprecijo negativni vplivi na okolje.
Zato so elektricne naprave oznacene s tu prikazanim simbolom.

Baterije in akumulatorji ne sodijo med gospodinjske odpadke!

E Kot uporabnik ste zakonsko dolzni baterije in akumulatorje, ne glede nato,
ali vsebujejo Skodljive snovi* ali ne, oddati na zbirno mesto svoje obcine/
svoje mestne Cetrti ali v trgovini, da se lahko odvedejo v odstranjevanije
odpadkov, ki varuje okolje.

*oznaceno z: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec

Izjava o skladnosti

Northpoint GmbH izjavlja, da je izdelek (NP-BNLR-24) ustreza zakonsko predpisanim
standardom. Popolno izjavo o skladnosti lahko kadar koli dobite po elektronski posti
na naslovu info@northpoint.de, pri Cemer navedite ime izdelka.
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